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Wet/Dry Vacuum Cleaner

Please read the instruction manual carefully before operation and well
Preserve it






SAFETY DIRECTIONS

IMPORTANT
SAFEGUARDS

When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including the
following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS VACUUM CLEANER.

WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:

* Do not use outdoors.

* Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Turn off the switch and unplug the electrical
cord when not in use and before servicing.

e Do not allow o be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near children.
e Use only as described in this manual. Use only manufacturers’ recommended attachments.

* Do not use with damaged cord or plug.

* Do noft pull or carry by cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord around
sharp edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep cord away from heated
surfaces.

* Do noft use extension cords or outlets with inadequate current carrying capacity.

 Turn off all controls before unplugging.

* Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

e Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands or operate without shoes.

* Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep free of dust,
lint, hair, and anything that may reduce airflow.

* This vacuum cleaner creates suction and contains a revolving brushroll. Keep hair, loose
clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving parts.

e Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or hot ashes.
e Do not use without dust cup or filter in place.

* Use extra care when cleaning on stairs.

* Do not use fo pick up flammable or combustible liquids such as gasoline, or use in areas where
they may be present.

e Store your cleaner indoors in a cool, dry area.

e ENSURE you turn the unit off at the very minimum every 15 minutes (for 1 minute) to let the
motor cool down — failure to do so may cause motor failure.

* DO NOT use this unit for more than 4 hours (including rest breaks) on any given day.

v



PARTS NAME

Sliding block

Extension
tube

Floor brush

Hose

dust barrel wheel

Power cord plug

Floor use
Water pickingup use

Floor brush
For carpet andwooden

floor,etc.

Crevice nozzle
For corners, cracks, etc.

Bristle brush
For sofa, bookshelf, curtain

and furniture, etc.




OPERATION METHOD

Locking block

Release the lock block to open the
up housing,take out wheels and
accessories.

1.Install castor wheels into the hole on the
base.

2.Install the big wheel into the relevant
position and then fix the wheel with screw.
(Please kindly keep the mark on the big
wheel (“‘R” or “L”) same as the one

(“R” or “L”) on wheel base.

Hose connector

Put the hose connector into @),the
suction function is available

Put the hose connector into @),the
blow function is available




OPERATION METHOD

.
///l/Extension tube

Insert the handle into the tube with a twisting
force.

é ~—_
Extension tube

Same as above.
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Extension tube

Floor brush

Same as pictureone.

Dual storage




OPERATION METHOD

Hold the plug and insert into
socket

On/off switch

Press the switch button to
turn on/off the cleaner

To be safe, there is a water-proof switch cover. Please replace the
water-proof cover once find it broken.

3
You can adjust the airflow

by push the sliding block
up and down.




TO REPLACE DUST BAG

If the dust barrel is full, please empty it as soon as possible

Release the lock block to
open the up housing

Empty the dust barrel

Put back the up housing, and
fasten the locking block




MAINTENANCE

Warning: When the filters are obviously covered with dust or the suction decreases considerably,
please clean it in time, for this can improve the working efficiency and extend the life time of the
cleaner.

Never use the machine without filters.

1 Tear offthe mesh

Mesh

Tearoff the meshoutside the HEPA
filter

e
A m‘h‘\“ il

Twist the locking knob with a anti-clockwise
force, take off the filters

Clean it carefully

Dry by airing

Put back the filter.




EC Declaration of Conformity

We herewith IRONSIDE INTERNATIOMAL:
Paris-Nord 2-BP 41031
96912 Roissy CDG Cedex-France

Declare that the following machine complies with the appropriate basic safety health
requirement of EC directives based on its design and type as brought into circulation by
LS.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will lose its
validity.

Machine Description: Wet & dry vacuum cleansr
Machine Types: 202690 (YLWE225-25)

Applicable EC directive:

EC Low Voltage Directive: 2014/35/EV
EC Directive of Electromagnetic Compatibility: 2014/30/EU
RoHS (Restriction of Hazardous Substance): 2011/85/EU, 2015/863/EU

For relevant directives the following standards andfor technical specification{s) have been
respected:

EN 80338-2-2:2010+A11:12+A1:13

EN 603358-1:2012+AC: 14+A11: 14+A13.2017+A1:2019+A2:2019+A14:2018

EM §2233:2008

EM 55014-1:2017+A11:2020

EM 55014-2:2015

EM §1000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1: 2019

W/

Pasition in the company:

Date/Signature: Z;) J’%&/ 47322 , .

IRONSIDE INTERNATIONAL
Paris Nord 2 - 13 rue(de,| 1%,
BF 41031 - TREMBLAY | MNCE
a5912 RGISSY C

Siret 380 278 7 00036
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Vat-/torrdammsugare

Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning och bevara
den val




SAKERHETSFORESKRI

VIKTIGT
SAKERHETSFORESKRIFTER

Nar du anvander en elektrisk apparat bor grundlaggande forsiktighetsatgarder alltid foljas,
inklusive féljande:

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN DU ANVANDER DENNA DAMMSUGARE;

VARNING

For att minska risken for brand, elektriska stotar eller skada:

* Anvand inte utomhus.

*Lamna inte dammsugaren inkopplad. Sténg av strdmbrytaren och dra ur natsladden nar
den inte anvands och fore service.

*Far inte anvdndas som en leksak. Noggrann uppmarksamhet ar ndédvandig nar den
anvands av eller i narheten av barn.

* Anvand endast enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. Anvand endast tillbehdr som
rekommenderas av tillverkaren.

* Anvand inte med skadad sladd eller kontakt.

*Dra inte i eller bar i sladden, anvand inte sladden som handtag, stdng inte dorren pa
sladden eller dra sladden runt vassa kanter eller hérn. Kér inte dammsugaren over
sladden. Hall sladden borta fran varma ytor.

* Anvand inte férlangningssladdar eller uttag med otillracklig stromkapacitet.

* Stang av alla kontroller innan du kopplar ur.

*Dra inte ur kontakten genom att dra i sladden. Ta tag i kontakten, inte sladden nar
sladden ska dras ut.

* Hantera inte kontakten eller dammsugaren med vata hander och utan att ha skor pa sig.

* Placera inga féremal i 6ppningar. Anvand inte med nagon 6ppning blockerad; hall fritt
eller damm, ludd, har och allt som kan minska luftflédet.

*Denna dammsugare skapar sug och innehaller en roterande borstrulle. Hall har, 6st
sittande klader, fingrar och alla delar av kroppen borta fran 6ppningar och rérliga delar.

* Plocka inte upp nagot som brinner eller ryker, till exempel cigaretter, tandstickor eller het
aska.

* Anvand inte utan dammpase eller filter pa plats.

* Var extra forsiktig nar du stadar i trappor.

* Anvand den inte for att plocka upp brandfarliga eller brannbara vatskor som bensin, eller i
omraden dar de kan finnas.

* Forvara den inomhus pa ett svalt, torrt stalle.

*STANG AV enheten minst var 15:e minut (i 1 minut) fér att lata motorn svalna - om du
inte gor det kan det orsaka motorfel.

* ANVAND INTE denna enhet i mer an 4 timmar (inklusive vilopauser) under en och
samma dag.




NAMN PA DELARNA

Sugreglage

Slang

Handtag

Férlangningsr Strombrytare

or
Béarhandtag

Slangkoppling

Golvborste dammbehallare hiud
u
I Natsladd

/
:Q Golvborste
— A L F&r mattor och tragolv,
[ \j Anvéndning till etc.
matta

Golvanvandning
Anvandning for att ta upp
vatten

Mébelborste
For soffor, bokhyllor,
gardiner och mébler mm.

Fogmunstycke
For horn, sprickor etc.




ARBETSMETOD

Lossa lasblocket for att 6ppna upp
huset, ta ut hjul och tillbehor.

Lasblock

1. Montera svanghjulen i halet pa
basen.

2. Montera det stora hjulet i lamplig
position och fast sedan hjulet med
skruv.

(Hall market pa det stora hjulet (‘R”
eller “L”) i samma lage som det pa
hjulbasen (“R” eller “L").

Satt in slanganslutningen i@,
sugfunktionen ar tillganglig.
Sétt in slanganslutningen i @

Slangkoppling blasfunktion ar tillganglig.




ARBETSMETOD

“ Férlangningsror
T

Satt in handtaget i roret genom en
vridande rorelse.

=

Forlangningsrér

Samma som ovan.

3 Forlangningsror

Golvborste

Samma som bild ett.

Dubbel férvaring




ARBETSMETOD

Hall i kontakten och satt i
uttaget
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On/off-knapp

Tryck pa strombrytaren for
att sla palstinga av
dammsugaren

For sédkerhets skull finns det ett vattentatt brytarskydd. Byt ut
det vattentita skyddet nar det ar trasigt.

Du kan justera Iluftflodet
genom att sugreglaget upp
och ned.

)



FOR ATT BYTA DAMMPASE

Om dammbehallaren ar full tdm den sa snart som mojligt

J| Lossa lasblocket for att
Wil éppna upp huset.

Tom dammbehallaren

Satt tillbaka holjet och fast
lasblocket




UNDERHALL

Varning Nar filtren &r tdckta med damm eller suget minskar avsevart, rengdr det i tid, for detta kan
forbattra effektiviteten och férlanga livslangden pa dammsugaren.
Anvand aldrig dammsugaren utan filter.

Ta bort natet utanfor
HEPA-filtret

Nat
Ta bort natet utanfér HEPA-filtret

Vrid lasvredet moturs, ta bort filtren

Hiny i Torka av den ordentligt

Lat lufttorka

Satt tillbaka filtret.
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Marka/kuivaimuri

Lue kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa ja
laita se talteen




TURVALLISUUSOHJEET

TARKEAT
VAROTOIMET

Sahkolaitetta kaytettdessa tulee aina noudattaa perusvarotoimia, mukaan lukien seuraavat:

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN IMURIN KAYTTOA,;

VAROITUS

Valta tulipalon, sahkdiskun tai loukkaantumisen vaaraa seuraavasti:

o Ala kayta laitetta ulkona.

o Al3 jata imurin pistoketta kiinni pistorasiaan. Kytke laite pois p&élta virtakytkimesté ja
irrota virtajohto, kun et kayta sita ja ennen huoltotoimia.

o Ala anna lasten leikkia laitteella. Noudata erityistd varovaisuutta, kun lapset kayttavéat
laitetta tai kun sita kaytetaan lasten laheisyydessa.

o Kayta laitetta ainoastaan téssa ohjeessa kuvatulla tavalla. Kaytd vain valmistajan
suosittelemia lisdvarusteita.

o Ala kayta laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

« Ala veda tai kanna laitetta virtajohdosta, &la kéyta virtajohtoa kadensijana, ala sulje ovea,
jos virtajohto ja& valiin, laka veda johtoa vasten terdvia kulmia tai reunoja. Ala veda
imuria johdon yli. Varo, ettei johto joudu kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

o Ala kayta jatkojohtoja tai sellaisia pistorasioita, joiden virtakapasiteetti ei ole riittava.

o Kytke kaikki saatimet pois-asentoon ennen kuin irrotat pistokkeen.

« Al irrota virtajohtoa pistorasiasta vetamalla sitd johdosta. Irrota virtajohto pistorasiasta
pitdmalla kiinni pistokkeesta.

o Ala kasittele pistoketta tai imuria marilla kasillé dlaka kayta sita iiman kenkia.

o Al laita mink&éanlaisia esineita laitteen aukkoihin. Ald kayta laitetta minkaan aukon
ollessa tukossa; pida vapaana poélysta, nukasta, hiuksista ja kaikesta sellaisesta, mika voi
heikentéa ilmavirtausta.

e Tama polynimuri tuottaa imua ja sisaltdéd pyorivan harjastelan. Varo hiusten, 16ysien
vaatteiden, sormien ja muiden kehon osien joutumista aukkoihin tai kosketuksiin
likkuvien osien kanssa.

o Ala imuroi laitteella mitdan palavaa tai savuavaa, kuten tupakkaa, tulitikkuja tai kuumaa
tuhkaa.

o Ala kayta laitetta polysailién tai suodattimen ollessa pois paikaltaan.

* Noudata erityista varovaisuutta portaita puhdistaessasi.

o Ala imuroi laitteella syttyvia tai palavia nesteitd, kuten bensiinia, &léka kayta laitetta
tiloissa, joissa tallaisia saattaa olla.

o Sailyta imuria sisatiloissa, kuivassa ja viiledssa paikassa.

o VARMISTA, ettd sammutat laitteen vahintaan 15 minuutin valein (1 minuutin ajaksi), jotta
moottori ehtii jaahtya — jos nain ei tehda, moottori saattaa vahingoittua.

o ALA kayta tata laitetta pitempaan kuin yhteensad 4 tunnin ajan paivassé (siséltden
lepotauot).




OSIEN NIMET

Liukusaadin

Letku

Kadensija

Katkaisin
Putken jatko

osa Kantokahva

Letkuliitin

Lattiasuutin R,
polysailié

Virtajohdon

pistoke

Lattiasuutin
Matot Matoille ja puu

Lattiat o lattioille jne.
Veden imurointi

Harjasuutin
Sohville, kirjahyllyille,
verhoille ja huonekaluille jne.

Rakosuutin
Nurkille, raoille jne.
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Lukituskappal
e

Avaa kotelo vapauttamalla

lukituskappale, ja ota ulos pyoérat ja
lisdvarusteet.

1. Asenna kaantyvat pyorat pohjassa
oleviin reikiin.

2. Asenna iso pyora paikalleen ja
lukitse se ruuvilla.

(Aseta isossa pyOrassa olevat
merkinnat (“R” ja “L”) akselivalin
merkintdjen (“R” ja “L”) mukaisesti.

Letkuliitin

Kiinnita letkuliitin kohtaan (),
imutoiminto on kaytossa

Kiinnita letkuliitin kohtaan (2),
puhallustoiminto on kéytdssa




1

Kédensija

v
///l/ Putken jatko osa

Tyonna kadensija putken sisaan ja
kierra sita.

é —
Putken jatko-osa

Sama kuin ylla.

3 Putken jatko-osa

Lattiasuutin

Sama kuin kuva 1.

Kaksoissailio

19




Pida kiinni pistokkeesta ja
aseta se pistorasiaan.

On/Off
katkaisin

Kytke laite paalle/pois
painamalla
katkaisinpainiketta.

Turvallinen vedenpitava katkaisimen suojus Vaihda vedenpitiva
suojus valittomasti, jos se vahingoittuu.

Voit  saatada  ilmavirran
voimakkuutta liv’'uttamalla
liukusaadinta ylos-alas-
suunnassa.
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POLYPUSSIN VAIHTO

Kun pélysailio tayttyy, tyhjenna se mahdollisimman nopeasti

Avaa kotelo
vapauttamalla
lukituskappale

Tyhjenna polysailio

Aseta kotelo takaisin
paikalleen ja lukitse se
paikalleen lukituskappaleella




HUOLTO

Varoitus: Kun suodattimet ovat selvasti pélyn peitossa tai imuteho heikkenee huomattavasti,
puhdista suodattimet ajoissa, silla tdméa voi parantaa toimintatehoa ja pident&a imurin kayttoikaa.
Ala koskaan kayta laitetta ilman suodattimia.

1 Irrota verkko
Verkko o
Irrota HEPA-suodattimen paalla oleva
verkko
2 N o Kaanna lukitusnuppia vastapaivaan ja irrota

suodattimet

bed

{ w‘\t‘\‘”‘\u)»

Puhdista huolellisesti

Kuivaa tuulettamalla

Aseta suodatin takaisin paikalleen.
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Vat/torr stevsuger

Les bruksanvisningen ngye for bruk og
ta vare pa den




SIKKERHETSANVISNIN

VIKTIGE
FORHOLDSREGLER

Ved bruk av elektriske apparater, bar noen grunnleggende forholdsregler alltid fglges
inkludert fglgende:

LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R DU BRUKER DENNE ST@VSUGEREN;

ADVARSEL

For a redusere risikoen for brann, elektrisk stet eller skade:

e |kke bruk den utenders.

o |kke la stapselet til stavsugeren sta i kontakten. Sla av stgvsugeren og trekk ut stgpselet
nar den ikke er i bruk og fer service.

o Ma ikke brukes som leketgy. Veer seerlig oppmerksom nar den brukes av eller i naerheten

av barn.

Skal bare brukes som beskrevet i denne handboken. Bruk bare anbefalt tilbehgr fra

produsenter.

o Ma ikke brukes med skadet ledning eller stapsel.

o lkke trekk eller beer den etter ledningen, ikke bruk ledningen som handtak, ikke klem
ledningen i deren eller trekk ledningen rundt skarpe kanter eller hjgrner. Ikke kjar
stgvsugeren over ledningen. Hold ledningen unna oppvarmede overflater.

o lkke bruk skjgteledninger eller stikkontakter med utilstrekkelig kapasitet.

o Sla av alle brytere for du trekker ut stgpselet.

Ikke trekk ut stgpselet ved a trekke i ledningen. Hold i stepselet nar du trekker det ut, ikke

i ledningen.

o Ikke handter stgpsel eller stavsuger med vate hender eller bruk uten sko.

o lkke plasser gjenstander i apningene. Ma ikke brukes med noen apning blokkert; hold fri
for stav, lo, har og alt som kan redusere luftstrgammen.

* Denne stgvsugeren skaper sug og inneholder en roterende bgrste. Hold har, Igstsittende

kleer, fingre og alle kroppsdeler unna apninger og bevegelige deler.

Ikke sug opp noe som brenner eller rgyker, for eksempel sigaretter, fyrstikker eller varm

aske.

Ma ikke brukes uten at stevbeholder eller filteret er pa plass.

o Veer ekstra forsiktig nar du rengjer i trapper.

o lkke sug opp lett antennelige eller brennbare veesker som bensin, eller bruk i omrader der
de kan veere til stede.

e Oppbevar stavsugeren innenders pa et kjelig og tert sted.

e FORSIKRE DEG OM AT du slar av enheten minst hvert 15. minutt (i 1 minutt) for at
motoren kan kjgle av - i motsatt fall kan det oppsta motorfeil.

o IKKE bruk denne enheten i mer enn 4 timer (inkludert pauser) paA samme dag.
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NAVN PA DELER

Falskluftregulator

Slange

Handtak

Teleskoprar

Slangekontakt

Gulvmunnstykke stavbeholder

Stepsel

Gulvmunnstykke
For tepper og parkett-
gulv, mv.

Bruk pa tepper

Bruk pa gulv
Vannsuging

Bgrstemunnstykke
For sofa, bokhylle, gardiner
og mgbler, mv.

Fugemunnstykke
For hjgrner, sprekker, mv.

29




BETJENINGSMATE

Apne lasehaspen for & apne
beholderen, ta ut hjul og tilbehgar.

Lasehaspe

1.Monter hjul i hullene pa undersiden.
2.Monter det store hjulet i riktig
posisjon, og fest deretter hjulet med
skruen.

(Vennligst sett det store hjulet ("R"
eller "L") slik at det stemmer med
merkene ("R" eller "L") undersiden.

Sett slangekontakten inn i @), for
sugefunksjon

Sett slangekontakten inn i 2), for
blasefunksjon

Slangekontakten




BETJENINGSMATE

Handtak

Sett handtaket inn i reret og vri.

“
///l/ Teleskoprar

2 Samme som ovenfor.

E

Teleskoprar

3 Teleskoprar

Samme som bilde ett.

Gulvmunnstykke

Dobbel oppbevaring

%



BETJENINGSMATE

Hold i stopselet og stikk det
i stikkontakten

2

Pa/av-bryter

Trykk pa bryterknappen for
a sla palav stevsugeren

For sikkerhets skyld er det et vanntett bryterdeksel. Skift ut det
vanntette dekselet hvis det blir skadet.

Du kan justere luftstremmen

ved a skyve
falskluftregulatoren opp og
ned.

2




SLIK BYTTER DU STOVPOSE

Hvis stevbeholderen er full, ma du temme den sa snart som

Apne lasehaspen for &
apne beholderen

Tom stevbeholder

Sett overdelen av beholderen
pa plass, og lukk lasehaspen




VEDLIKEHOLD

Advarsel: Nar filtrene er tydelig dekket av stev eller sugekraften er tydelig redusert, ma du
rengjere dem i tide, for dette kan forbedre effektiviteten og forlenge levetiden til stavsugeren.
Bruk aldri maskinen uten filtre.

1 Trekk av tradduken

Tradduk
Trekk av tradduken utenpa HEPA

filteret

Vri laseknappen mot urviseren, ta av filtrene

Rengjgr det forsiktig

Luftterkes

Sett filteret pa plass igjen.
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Vad-/terstovsuger

Laes brugsanvisningen omhyggeligt inden brug
Opbevar den til fremtidig reference




SIKKERHEDSANVISNIN

VIGTIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Nar man bruger et elektrisk apparat, skal grundlaeggende forholdsregler altid falges,
herunder fglgende:

LAESE ALLE INSTRUKTIONER, FZR DU BRUGER DENNE ST@VSUGER,;

ADVARSEL

Gaor fglgende for at reducere risikoen for brand, elektrisk stgd eller personskade:

o Brug ikke produktet udendars.

e Lad ikke stevsugeren veere ftilsluttet stikkontakten, nar den ikke er i brug. Sluk for
kontakten, og tag stikket ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug, og fer servicering.

o Produktet ma ikke bruges som legetgj. Veer seerlig opmaerksom, nar produktet bruges af
eller i naerheden af barn.

e Produktet ma kun bruges som beskrevet i denne vejledning. Brug kun producentens
anbefalede ekstraudstyr.

o Produktet ma ikke anvendes sammen med beskadiget ledning eller stik.

e Treek eller baer ikke produktet i ledningen, brug ikke ledningen som handtag, luk ikke
deren pa ledningen, og treek ikke ledningen rundt om skarpe kanter eller hjgrner. Ker ikke
stgvsugeren over ledningen. Hold ledningen vaek fra opvarmede overflader.

* Brug ikke forlaengerledninger eller udtag med utilstraekkelig stremkapacitet.

o Sluk for alle kontrolelementer, fgr du tager stikket ud.

e Tag ikke stikket ud af stikkontakten ved at traekke i ledningen. Tag fat i stikket og ikke
ledningen for at tage stikket ud.

o Handter ikke stik eller stavsuger med vade haender eller barfodet.

o Put ikke genstande ind i produktets abninger. Produktet ma ikke anvendes med blokeret
abning og skal holdes fri fra stgv, fnug, har og alt andet, der kan reducere luftstrammen.

e Denne stgvsuger skaber sugning og indeholder en roterende bersterulle. Hold har, last
tej, fingre og kropsdele veek fra produktets abninger og bevaegelige dele.

e Sug ikke noget op, der braender eller ryger, sdsom cigaretter, taendstikker eller varm
aske.

e Produktet ma ikke anvendes uden stavkop eller filter pa plads.

o Veer ekstra forsigtig ved renggring pa trapper.

e Produktet ma ikke anvendes til opsamling af braendbare veesker sasom benzin eller
bruges i omrader, hvor disse kan veere til stede.

o Opbevar stgvsugeren indendgrs pa et kaligt, tert omrade.

e SYRG FOR, at du slukker for enheden mindst hvert 15. minut (i 1 minut) for at lade
motoren kgle af — hvis dette ikke overholdes, kan det medfagre motorsvigt.

 BRUG IKKE denne enhed i mere end 4 timer (inklusive hvilepauser) pa en given dag.

)



NAVN PA

Glideblok

Forlaengelses
rer

Gulvbarste

Slangetilkobling

Slange

Afbryder

Loftehandtag

Stevbeholder

Stik til
stremledning

Bruges pa Gulvberste
teepper Til teepper og traegulve
mv.

Bruges til opsamling af vand

Spraekkedyse
Til hjgrner, revner osv.

Borste
Til sofaer, bogreoler,
gardiner og mgbler mv.

b




METODE TIL

Slip laseblokken for at &bne huset, tag
hjul og tilbehgr ud.

7
Laseblok %

1. Installer drejehjulene i hullet pa
bunden.

2. Installer det store hjul i den
relevante position, og fastger derefter
hjulet med skrue.

(Serg for, at maerket pa det store hjul
("R" eller "L") er det samme som
meerket ("R" eller "L") pa
akselbunden.

Seet slangestikket i D),
sugefunktionen kan aktiveres
Seet slangestikket i (2),
bleesefunktionen kan aktiveres

Slangestikket




METODE TIL

1 Handtag

s Forlaengelsesrar
o

Indseet handtaget i reret ved at vride
det.

E

Forleengelsesrar

Samme som ovenfor.

3 Forleengelsesragr

Gulvbgrste

Samme som billede et.

Dobbelt opbevaring

F)




METODE TIL

Hold fast pa stikket og szt i
soklen

2

Til/fra- ',
afbryder y

Tryk pa afbryderknappen for
at taende/slukke for
stovsugeren

Af hensyn til sikkerheden er der et vandtaet daksel pa
afbryderen. Udskift det vandtaette deeksel, hvis det bliver
beskadiget.

Du kan justere luftstremmen
ved at skubbe glideblokken
op og ned.
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SADAN UDSKIFTES ST@VPOSEN

Hvis stevbeholderen er fuld, skal du temme den sa hurtigt

Slip laseblokken for at
abne huset

Tom stevbeholderen

Sat huset pa plads, og
fastger laseblokken




VEDLIGEHOLDELSE

Advarsel: Nar filtrene er tydeligt deekket af stav, eller sugeevnen falder betydeligt, skal du renggre
det i tide, da dette kan forbedre effektiviteten og forlaenge produktets levetid.
Brug aldrig maskinen uden filtre.

1 Riv nettet af

Net
Riv nettet af pa ydersiden af HEPA

filteret

Drej laseknappen mod uret, tag filtrene af

Renger det grundigt

Lad produktet luftterre

Seet filteret pa igen.






